Enlace a Legislacion Relacionada

DECRETO DE APROBACION DEL CONVENIO DE ASISTENCIA MUTUA Y COOPERACI(),N TECNICA ENTRE LAS
ADMINISTRACIONES TRIBUTARIAS Y ADUANERAS DE CENTROAMERICA

DECRETO A.N. N°. 5920, aprobado el 03 de diciembre de 2009

Publicado en La Gaceta, Diario Oficial N°. 9 del 14 de enero de 2010

LA ASAMBLEA NACIONAL DE LA REPUBLICA DE NICARAGUA
En uso de sus facultades;

HA DICTADO

El siguiente:
Articulo 1.- Apruébese el “Convenio de Asistencia Mutua y Cooperacién Técnica entre las Administraciones Tributarias
y Aduanas de Centroamérica”, suscrito en la Ciudad de San José, Republica de Costa Rica, el veinticinco de abril del
ano dos mil seis, por el Viceministro de Hacienda y Crédito Publico, Sefior Juan Sebastian Chamorro.
Art. 2.- El presente Decreto entrara en vigencia a partir de su publicacién en La Gaceta, Diario Oficial, anexandose como
parte integrante de éste, el texto “Convenio de Asistencia Mutua y Cooperacién Técnica entre las Administraciones
Tributarias y Aduaneras de Centroamérica”. El Instrumento entrara en vigencia internacionalmente para el Estado de
Nicaragua, conforme lo establece el articulo veintisiete del Convenio. Por tanto publiquese.
Dado en la Sala de Sesiones de la Asamblea Nacional. Managua, a los tres dias del mes de diciembre del afio dos mil

nueve. Ing. René Nunez Téllez, Presidente de la Asamblea Nacional. Dr. Wilfredo Navarro Moreira, Secretario de la
Asamblea Nacional.

ANEXO

CONVENIO DE ASISTENCIA MUTUA Y COOPERACION TECNICA ENTRE LAS ADMINISTRACIONES
TRIBUTARIAS Y ADUANERAS DE CENTROAMERICA

San José, Costa Rica, 25 de abril de 2006
Publicado en La Gaceta N2 09 de 14 de enero de 2010
Aprobado el 25 de abril de 2006

LOS GOBIERNOS DE LAS REPUBLICAS DE COSTA RICA, EL SALVADOR, GUATEMALA, HONDURAS Y
NICARAGUA

CONSCIENTES: que la integracién econémica es un instrumento eficaz para impulsar el desarrollo econémico y social
de los paises centroamericanos, como medio para alcanzar el bienestar de sus habitantes y que, para su realizacion, los
Estados Parte han adquirido compromisos indispensables, entre los cuales el establecimiento de la Unién Aduanera, es
una necesidad inminente;

CONVENCIDOS: que la asistencia mutua y la cooperacion técnica entre los paises constituyen un elemento
fundamental en la lucha contra el fraude, la evasioén y la elusién tributaria, asi como el contrabando y la defraudacion
aduanera, en el marco de la estrecha colaboracion que requiere el desarrollo de las relaciones econdémicas entre los
paises centroamericanos;

CONSIDERANDO: que la asistencia mutua y la cooperacion técnica deben manifestarse en la voluntad y acciones
comunes entre las Administraciones Tributarias y Aduaneras, que les permitan actuar conjuntamente para prevenir,
investigar y sancionar las conductas que involucren el incumplimiento de la legislacién y reglamentacion asociada con
los tributos y su administracién nacional o regional, mediante el intercambio de datos e informacién, asi como acciones
de intercambio de cooperacién técnica horizontal;

CONSIDERANDO: que es responsabilidad de las Administraciones Tributarias y Aduaneras cumplir y hacer cumplir la
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legislacion tributaria y aduanera relacionada con las transacciones comerciales internacionales, nacionales y regionales,
para asegurar a los Estados Parte los recursos necesarios para garantizar a sus habitantes un nivel de bienestar en
constante crecimiento;

CONSIDERANDO: que es necesario regular formas especiales de asistencia mutua y cooperacién técnica con el objeto
de prevenir, investigar y sancionar las infracciones, defraudaciones e ilicitos contemplados en la legislacion tributaria y
aduanera, nacional o regional, respetando los principios del debido proceso, segln se trate de acciones administrativas
y judiciales;

TENIENDO EN CUENTA: los intereses comunes y voluntad para la adopcion de medidas concretas entre los paises de
la region, mediante la facilitacién de las relaciones comerciales, asi como el acercamiento para la consolidacion de un
territorio aduanero comudn centroamericano.

POR TANTO: Han decidido suscribir el presente Convenio, a cuyo efecto, han designado a sus representantes
Plenipotenciarios a saber:

Su Excelencia el sefor Presidente Constitucional de la Republica de Costa Rica, al Sefior David Fuentes Montero,
Ministro de Hacienda.

Su Excelencia el sefor Presidente Constitucional de la Republica de El Salvador, al sefior Héctor Gustavo Villatoro,
Director General de Aduanas.

Su Excelencia el sefor Presidente Constitucional de la Republica de Guatemala, a la sefiora Maria Antonieta Del Cid de
Bonilla, Ministra de Finanzas Publicas.

Su Excelencia el sefor Presidente Constitucional de la Republica de Honduras, a la sefiora Rebeca Patricia Santos,
Subsecretaria de Inversiones y Crédito Publico.

Su Excelencia el sefor Presidente Constitucional de la Republica de Nicaragua, al sefior Juan Sebastian Chamorro,
Viceministro de Hacienda y Crédito Publico.

Quienes, después de haberse comunicado sus respectivos Plenos Poderes y de hallarse en buena y debida forma,
acuerdan el siguiente: ) )
CONVENIO DE ASISTENCIA MUTUA Y COOPERACION TECNICA ENTRE LAS ADMINISTRACIONES
TRIBUTARIAS Y ADUANERAS DE CENTROAMERICA
CAPITULO|
Disposiciones Generales
Articulo 1. Definiciones
Para la Aplicacién de este Convenio se entiende por:

a. Administracion o Administraciones: Las Administraciones Tributarias o Aduaneras de los Estados Parte;

b. Administracion Requerida: La Administracion Tributaria o Aduanera de un Estado Parte a la que se le presenta la
solicitud de asistencia mutua o de cooperacion técnica;

c. Administracion Requirente: La Administracion Tributaria o Aduanera de un Estado Parte que realiza la solicitud de
asistencia mutua o de cooperacion técnica;

d. Asistencia Mutua: Es la colaboracién en el intercambio de informacién y documentacion en materia tributaria y
aduanera entre las Administraciones de los Estados Parte;

e. Autoridad Competente: Es el funcionario superior de la Administracién Tributaria o Aduanera de los Estados Parte o el
que éste delegue;

f. Cooperacién Técnica: Es la prestacion de recursos humanos, tecnoldgicos, financieros y otros que otorgue una
Administracion a otra en el marco del presente Convenio;

g. Estados Parte: Los Estados respecto de los cuales haya entrado en vigor el presente Convenio.

Articulo 2. Objeto



El presente Convenio tiene por objeto establecer las disposiciones y mecanismos, a través de los cuales las
Administraciones, se prestaran asistencia mutua y cooperacién técnica en las funciones de gestion, fiscalizacién y
recaudacion. Para tales efectos se estara sujeto a los principios generales siguientes:

a. Legalidad: Es el que exige actuar dentro de las atribuciones y competencias conferidas por las legislaciones de los
Estados Parte y los instrumentos juridicos de la integracién econémica centroamericana;

b. Confidencialidad: Es el que obliga a las Administraciones a mantener con caracter de confidencial la informacion y
documentacién obtenida con arreglo al presente Convenio de conformidad con la legislaciéon de los Estados Parte;

c. Celeridad: Es el que garantiza obtener respuesta en el menor tiempo posible;

d. Reciprocidad: Es el que otorga igualdad en el trato y correspondencia en las relaciones entre las Administraciones con
arreglo a este Convenio.

Articulo 3. Competencia
Corresponde a las Administraciones de los Estados Parte la aplicacién del presente Convenio.
Articulo 4. Ambito de aplicacion

El presente Convenio se aplicara entre las Administraciones, y la informacién y documentacién obtenida con arreglo a
las disposiciones del mismo, es para su uso exclusivo.

El Presente Convenio se aplicara a la informacién y documentacién relacionada con los impuestos vigentes, a toda
legislacion que los modifique o establezca nuevos tributos, con posterioridad a la firma de este Convenio.

Articulo 5. Aplicacion territorial

El presente Convenio se aplicara en los territorios de los Estados Parte.

Articulo 6. Atribuciones de las Administraciones

Para la aplicacion del presente Convenio las Administraciones tendran las atribuciones siguientes:
a) Crear o designar las unidades administrativas para atender los requerimientos;

b) Solicitar o recibir los requerimientos de asistencia mutua y cooperacion técnica;

c) Establecer el proceso administrativo para atender los requerimientos;

d) Coordinar acciones con las demas autoridades nacionales para atender la solicitud de la Administracién requirente
cuando proceda;

e) Compatibilizar entre si los sistemas informaticos, con el fin de crear una base Unica de informacion;
f) Velar por el fiel cumplimiento del presente Convenio;
g) Gestionar los recursos necesarios para la aplicacion del Presente Convenio;

h) Autorizar al personal designado por el pais requirente para que presencie en el territorio de la Administracién
requerida, las actividades que ésta realice para atender la solicitud formulada;

i) Desarrollar procedimientos armonizados entre si que faciliten la aplicaciéon del presente Convenio;

j) Las demds que las Administraciones consideren necesarias.

Articulo 7. Acreditacion del personal designado

El personal designado por las Administraciones para llevar a cabo las actividades a las que se refiere el literal h) del

articulo 6 de este Convenio, deberd presentar a la autoridad competente de la Administracion requerida, la acreditacién
o designacion con las actividades a realizar.



El personal designado no podra excederse de las facultades que se le otorguen, en virtud de la designacion formulada al
amparo del presente Convenio.
CAPITULO I

Asistencia Mutua y Cooperacion Técnica

Articulo 8. Reglas generales de asistencia mutua y cooperacion técnica El presente Convenio constituye la base
legal para requerir y proporcionar la asistencia mutua y cooperacién técnica entre las Administraciones de los Estados
Parte, asi como para obtener y proporcionar informacién y documentacion relacionada con:

a) Datos generales o de identificacion de personas naturales o juridicas, en su calidad de contribuyentes, representantes
legales, asi como de accionistas, socios o participes de otras entidades sociales o colectivas sin personalidad juridica; o
bien como clientes, acreedores o proveedores de otros contribuyentes;

b) Transacciones u operaciones comerciales, financieras, industriales, de propiedad intelectual o de cualquier otra
actividad econ6mica;

c) Cualquier otra tendiente a asegurar la correcta imposicién y recaudacién de los tributos.

Articulo 9: Confidencialidad de la informacion Toda informacién proveida por una Administracién requerida a una
Administracion requirente es de caracter confidencial. La informacién sera usada sélo para el cumplimiento de las
funciones y facultades propias de la Administracién requirente.

Cada Administracion adoptara y mantendra procedimientos para garantizar la confidencialidad de la informacién.

Articulo 10. Excepcion a la obligacion de proporcionar asistencia mutua y cooperacion técnica Las
Administraciones proporcionaran en condiciones de reciprocidad, asistencia mutua y cooperacioén técnica, excepto
cuando disposiciones constitucionales lo impidan.

Articulo 11. Solicitud de asistencia mutua y cooperacion técnica Para requerir asistencia mutua y cooperacion
técnica las Administraciones deberan formular la solicitud respectiva ante la Administracién requerida, cumpliendo con
los requisitos establecidos en el presente Convenio.

Las Administraciones de los Estados Parte, se prestaran asistencia mutua espontanea cuando lo consideren
conveniente, sin que para ello sea necesaria solicitud.

Articulo 12. Forma y contenido de las solicitudes de asistencia mutua y cooperacion técnica Las solicitudes de
asistencia mutua y cooperacion técnica, se formularan por escrito y podran enviarse por cualquier medio, incluso
electrénico, y deberan contener como minimo los datos siguientes:

a) Nombre de la persona autorizada para realizar la solicitud;
b) Objeto, motivo o fundamento de la solicitud;
c) Descripcion de la asistencia mutua o cooperacién técnica que se solicita.

Las Administraciones podran aceptar solicitudes verbales, pero éstas deberan ser confirmadas por escrito cumpliendo
con los requisitos a los que se refiere el parrafo anterior, previo a la obtencion de la informacion y documentacion
solicitada.

Articulo 13. Cooperacion técnica especializada Las Administraciones podran prestarse cooperacion técnica
especializada, durante periodos establecidos, para contribuir a la modernizacion de sus estructuras, organizacion y
métodos de trabajo. Para tal efecto, las Administraciones designaran el personal especializado y el equipo tecnoldgico
necesario, de acuerdo a lo convenido.

Articulo 14. Solicitud de Investigacion A solicitud de la Administracion requirente, la Administracién requerida podra
efectuar acciones de control, investigacién o de obtencién de informacién sobre operaciones aduaneras o tributarias en
su territorio, que puedan ser relevantes o esenciales para la prestacién de la asistencia mutua. Cuando la Administracién
requerida reciba la solicitud, ésta debera comunicar a la Administracion requirente, la capacidad o disponibilidad para
atender la solicitud, en un plazo maximo de cinco (5) dias hébiles.



Articulo 15. Plazo para atender solicitudes de asistencia mutua y cooperacion técnica La Administracion requerida
dara respuesta a la solicitud de la Administracion requirente, en el plazo maximo de quince (15) dias habiles, contados a
partir del dia siguiente de la recepcién oficial de la solicitud.

Cuando la Administracién requerida no pueda suministrar la asistencia mutua o cooperacién técnica en el plazo
indicado, informara a la Administracién requirente sobre las razones para no dar cumplimiento en tiempo con la solicitud
recibida, o en su caso indicara las acciones adoptadas para la obtencién de la informacién requerida, asi como del plazo
en que se compromete a proporcionarla.

En los casos en los que la Administracion requerida no sea competente legalmente para tramitar y suministrar la
informaciéon o documentacion solicitada, lo hara del conocimiento de la Administracion requirente, indicandole los
motivos del impedimento.

A falta de respuesta dentro de los plazos establecidos en el presente articulo, la Administracion requirente lo hara del
conocimiento de la autoridad superior de la Administracién requerida, a efecto que se suministre la informacién o
documentacion solicitada o, en su caso, se indiquen los motivos del incumplimiento.

Articulo 16. Utilizacion como medios de conviccion o prueba La informacién y documentos obtenidos por la
Administracion requirente con arreglo al presente Convenio, podran ser utilizados como medios de conviccion o prueba
en los procedimientos administrativos y en los judiciales.

Articulo 17. Rectificacion y actualizacion de informacion La Administracion que suministre datos o informacion sera
responsable de su exactitud. Cuando se determine que se han transmitido datos o informacién inexactos, la
Administracion que los suministro procedera a su rectificacion e informara de forma inmediata a la Administracién
requirente.

Cuando la Administracion Requerida detecte que los datos o informacidén suministrados han sido modificados, la
Administracion requerida informara inmediatamente de ello a la Administracion requirente para su actualizacion, dejando
la constancia respectiva.

Articulo 18. Registro Las Administraciones llevaran un registro actualizado para el control de la asistencia mutua y
cooperacion técnica proporcionada entre ellas.

Articulo 19. Proteccidn de los datos personales objeto de intercambio Cuando las Administraciones intercambien
informacién y documentacion de los contribuyentes o sus representantes legales, éstas tendran en cuenta en cada caso
las exigencias para la proteccion de los datos obtenidos de caracter personal.

Articulo 20. Cobertura de gastos Para la atencién de la asistencia mutua o cooperacién técnica solicitada, la
Administracion requerida asumira los gastos en que incurra para obtener y suministrar la informacién y documentacion
respectivas, excepto cuando se trate de gastos que no puedan cubrirse con el presupuesto asignado para el
funcionamiento de la Administracién, éstos correran a cargo de la Administracion requirente.
CAPITULO Il
Disposiciones Finales

Articulo 21. Competencia para la interpretacion del Convenio Las controversias que surjan entre las
Administraciones, en relacién a la aplicacion e interpretacién del presente Convenio, seran conocidas y resueltas en el
foro del Consejo de Ministros de Integracién Econémica (COMIECO), ampliado con los Ministros de Hacienda o
Finanzas Publicas de los Estados Parte.

Articulo 22. Reservas a la aplicacion del Convenio Salvo lo dispuesto en el presente Convenio, no se podran formular
otras reservas para su aplicacion.

Articulo 23. Adhesion El presente convenio quedara abierto a la adhesién de cualquiera de los Estados Parte
suscriptores del Tratado General de Integracién Econémica Centroamericana y el Protocolo de Guatemala.

Los instrumentos de adhesion se depositaran ante la autoridad depositaria designada en el presente Convenio.
Articulo 24. Modificaciones Todo Estado Parte, podra proponer modificaciones al presente Convenio mediante Anexos
o Adenda, los cuales deberan ser presentados al depositario, quien los notificara a los demas Estados Parte para su

discusioén y aceptacion.

Los Estados Parte decidiran conjuntamente su adopcién o rechazo, de acuerdo con sus respectivas normas
constitucionales.



Las modificaciones entraran en vigencia de conformidad con las disposiciones del ultimo parrafo del articulo 27 del
presente Convenio.

Articulo 25. Denuncia Cualquiera de los Estados Parte podra denunciar el presente Convenio mediante notificacién
escrita a la Secretaria General del Sistema de Integracién Centroamericana (SG-SICA). Tal instrumento de denuncia
debera incluir una explicacion de las razones que la motivan.

La denuncia surtira efecto al cabo de tres (3) meses desde la fecha en que la Secretaria General del Sistema de
Integracion Centroamericana (SG-SICA) haya recibido la notificacion correspondiente, o en la fecha que se indique en la
notificacién de denuncia, si ésta fuere posterior.

La Secretaria General del Sistema de Integracion Centroamericana (SG-SICA) notificara la denuncia del Convenio a los
demas Estados Parte dentro del plazo de ocho (8) dias habiles posteriores a su recepcion.

Articulo 26. Depositario El depositario del presente Convenio sera la Secretaria General del Sistema de Integracion
Centroamericana (SG-SICA).

Articulo 27. Aprobacion y vigencia El presente Convenio esta sujeto a la aprobacion por los Estados Parte, de acuerdo
con sus respectivas normas constitucionales.

Este instrumento entrara en vigor para los dos primeros depositantes ocho (8) dias después de la fecha en que el
segundo pais deposite el instrumento de ratificacién y, para los demas, ocho (8) dias después de la fecha de depésito de
su respectivo instrumento.

En fe de lo cual, los respectivos Plenipotenciarios firman el presente Convenio en la ciudad de San José, Republica de
Costa Rica, el veinticinco de abril de dos mil seis.

Por el Gobierno de la Republica de Costa Rica: (f) David Fuentes Montero, Ministro de Hacienda. Por el Gobierno de la
Republica de El Salvador: (f) Héctor Gustavo Villatoro, Director General de Aduanas. Por el Gobierno de la Republica
de Guatemala: (f) Maria Antonieta Del Cid de Bonilla, Ministra de Finanzas Publicas. Por el Gobierno de la Republica
de Honduras: (f) Rebeca Patricia Santos, Subsecretaria de Inversiones y Crédito Publico. Por el Gobierno de la
Republica de Nicaragua: (f) Juan Sebastian Chamorro, Viceministro de Hacienda y Crédito Publico.



